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AHHOTAIUA

Ha ceropnsianii 1eHb TPAIUIIMOHHBIN TEKCT OJBEPKECH 3HAUNTEIILHBIM TPAHC(HOPMAITHSIM.
TekcT penpeseHTupyercst B 0Jorax, TBUTaX, PemocTax, YTO CIOCOOCTBYET CO3AAHHMIO HOBBIX
TEKCTOBBIX ()OPM U CTPYKTYp, TpeOyIOMX u3yueHus. B HacTos1iei nccienoBaTenbCckoil pabore
HU3Yy4acTCsa HpO6JICMa BBIABJICHUSA CYHIHOCTHU 3PUTCIIBHOTO BOCIPUATHA SKPAHHOI'O TCKCTA B
tenecepuaine «l1lepok» ¢ TOUKM 3pEHMs HCCIEIOBAHUN B 00aCTH alTpeKnHTal. AKTYanbHOCTD
UCCIIEIOBaHMS OMpEeNsieTcsl HEeJOCTaTOYHOM CTENEeHbI0 M3YUYEHHOCTH BIHUSHUS M Ipoliecca
BOCHPUATHS DKPAHHOTO TEKCTa PEIUIUEHTOM IO CpPelCcTBaM 3pUTENLHOTO KaHana. braromaps
o0OpamieHnuI0 K pabdoTaM MOCBSIIEHHBIX H3YYEHHIO TpadUYecKoi M TEKCTOBOW 00padoTKe,
MPEACTABIISIETCS. BO3MOXKHBIM, 00Jiee JIeTaJbHO MPOAHAIM3UPOBATH PA3IUUUS MEXKAY TaKUMU
MpoleccaMy KaK YTEHUE U MPOCMOTP, a TAKKE U3yUUTh MPOLECC NMepeayu JaHHBIX B YCIOBUSAX
MYyJIbTUMOJIATIbHOM M30BITOYHOCTH. B paboTe Takke mpoaHAIM3UPOBAHBl OCOOCHHOCTH
(YHKIIMOHUPOBaHMSI SKpaHHOro TekcTa. CBOMCTBEHHbIE SKPAaHHOMY TEKCTY 3CTETHYECKHE
XapaKTEPUCTUKU (BKIIFOYAIOIINE TAKKE OCOOCHHOCTH B TIEPEBOJIC U JIOKATU3AIINN) HYKIAIOTCSI B
JIOTIOTHUTEIHHOM HCCIIEIOBAaHUU B 00JIACTH aliTpEeKUHTa JJIs YIYYIIeHUs! KaueCTBa TPAHCISIIUU
OpUTHHAJIBHBIX CMBICIIOB TEJIECEepHala.

I_l.]'lﬂ HUTHPOBAHUA B HAYYHBIX HCCJICA0BAHUAX

Kopuarun C.C. [IpobGnema u3ydeHust CyIHOCTH BU3YAIbHOTO BOCIIPUSATHS SKPAHHOTO TEKCTA
B Tenecepuane «lllepnok» ¢ mo3unuu aitpekunra / Kynbtypa n nmBmimmzanus. 2017. Towm 7.
Ne 6A. C. 397-404.
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! Onpenenenne TOUKM MEpeceveHns ONTHYECKOH OCH TIIA3HOTO AOJOKA M TIOCKOCTH HAOMIONAEMOro 0OBEKTa HITH

OKpaHa, Ha KOTOPOM HPEABbABIISACTCA HeKOTOpBIﬁ SPHTCJIBHLIﬁ pa3apaxKuTeib.
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BBenenue

Tenecepuan «lllepaok» MOMy4MsI 3HAYUTENIBHOE NPU3HAHME KPUTUKOB 3a TBOPYECKYIO
MaHH(ECTAIMIO SKPAaHHOTO TEKCTa, PENPE3CHTUPYIOMIUN, MO MBICIH PEKUCCEPa, MBICIUTEIbHBIC
IIPOLIECChI, TEKCTOBbIE COOOIIEHUs cMapTQoHa, a Takke npouecc aenykuuu Illepnoka Xonamca. Ha
9KpaHe TEKCT MHTETPUPOBAH C PA3IMYHBIMH (opMaMu HU(POBBIX U OHJIAHH TexHoJorHid. B cepuaine
TaKXe ObUIN UCIOJIb30BaHbl HEKOTOPbIE TPAJAULIMOHHBIE IPHEMbI M CTPATETUH PENIPE3CHTALIMN TEKCTOB
Ha DJKpaHe, Takue Kak CYOTHTpBl. ODKpPaHHBIM TEKCT OCHApUBACT IPEAINOJIOKEHHE O TOM, YTO
MYJIbTUMEIUMHBIN 3KpaH MOKET OBbITh MCIIOJIb30BaH TOJIBKO JUIsl IPOCMOTPA, a He A uTeHus. [l
TOro 4ToOBl OOJIee JeTaJbHO HCCIEeNOBAaTh 3Ty MpoOiieMy, Obula MPEANPUHSATA MOMBITKA BBISBUTH
CYLIHOCTb BOCIPUATHUS SIKPAHHOI'O TEKCTa B Tenecepuane «lllepnok» penunueHTom.

Hpouecc SPUTECJIBHOIO BOCHIPUATHSA IKPAHHOI'0 TCKCTA

Kak oOwscustor A. C3apkaycku u S.JI. Kprorep, uszydenue npoOiembl 0OpaOOTKH 3KPaHHOTO
TeKcTa 0a3upyeTrcsi Ha MCCIEA0BaHUAX M3 oOnactu alWTpekuHra. OgHOM U3 3aj1ad JUisl BBISABIICHUS
CYLUIHOCTH MEpLENLUUU HSKPAaHHOTO TEKCTa SBJAETCS HU3Y4YeHHE (DU3MOJIOTUYECKUX IPOLIECCOB
BU3YaJbHOI'O BOCHPHUATHS HpPU UTEHUM CTAaTUYECKOTO U JUHAMHYECKOIO TEKCTa. ABTOpbI
i epeHIUPYIOT YTEHNE YKPAHHOTO TEKCTA U PETYJISIPHOE YTEHUE B TAKUX MTAPAMETPax KaK CKOPOCTh
penpe3eHTanny, M30BITOYHOCTh MH(OpPMAIMK W CEHCOpHAas KOHKYPEHLHUS MEXAY pPa3sTUYHBIMUA
MyIETUMOJANbHBIME KaHANaMH. PaccMOTpMM Takue IIpOLECCHhl KaK CaKKaabl> M (DHKCAIMM I
BBISIBJICHUSI CYILIHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK 3pUTEIILHOTO BOCIIPUATHS 3KPAHHOTO TEKCTA.

K. PeitHep oTMeuaeT «B IpoLecce YTEHHUs CTAaTUYECKUX TEKCTOB CakKa/ibl cocTaBisAoT oT 20 10 50
MUJUIMCEKYH]I, a pukcaimu HaxousaTes B auanazone ot 100 u 500 mumucexyna» [Rayner, 2008, 372].
Cnenyer Takke oOpaTWTh BHUMAHUE HAa TO, YTO NPU UYTEHUH SKPAHHOIO TEKCTa, B OTIMYUE OT
[€YaTHOT 0, PELMITUEHT, KaK MPaBUJIO, AesaeT O0JIblIe perpeccuil, a pukcauu, Kak IpaBuiIo, KOpoye.
Perpeccun BO3HUKAIOT B TEX Cilydasx, KOTJa IJla3a BO3BPAIIAIOTCS K PaHEe MPOYUTAHHOMY TEKCTY.
Uccnenoanus XK. Ban Yrpusn'unesans u B. Jle bpynke oOHapyXuiu, 4To NMPOLEHT Perpeccuii B
IIPOLIECCE YTEHUSI DKPAaHHBIX TEKCTOB CPEAM JE€TEH M B3pPOCIBIX HAMHOTO BBILIE, YEM B IIpoliecce
CTaTUYECKOTO TEKCTOBOI'O YTEHUS. YUEHbIE TaKXKe OTMEYaroT, YTo (UKcalus CyOTUTPOB KOpode Ha
178 MUITUCEKYHA M OOBACHSIOT 3TO TEM, YTO PErpeccHd MpPHU YTEHHUH SKPAHHOIO TeKCTa (B TeX
cllyyasix, KOrja Ijla3a BO3BpAIIAlOTCs K paHee MPOYUTAHHOMY TEKCTY) MOXHO YAaCTMYHO OOBSICHUTh
MHGOPMALIMOHHON M30BITOYHOCTBIO; ATOT IMPOLECC MPOMCXOIUT B TOM Cllydae, KOrja 3KpaHHbIE
TEKCThl aKKOMITAHUPYIOTCSI TOJIOCOBOM 03BYYKOM, (POHOBBIM LIIYMOM U TIP.

Pe3ynbpTaThl uccnenoBaHU AEMOHCTPUPYIOT, YTO MPHU MPOCMOTPE CTATHUECKOTO M300paKeHUs
cpeanss ¢uxcanus npopoxkaercs 330 MUIIIMCEKYHA. DTOT MOKa3aTellb HEMHOTO OOJIbIIe CpeaHe
¢uKcaluu BO BpeMsl CTaTUYECKOTO YTEHHsS! M OOJiblle, YeM CpeaHee BpeMsl (UKCAlUU 3KPAHHOTO
tekcta. A. Czapkaycku u . Jlyuc Kprorep oOpamaioT BHUMaHH€ Ha TO, YTO JUIsl TIOJYYEHHS
nH(popMallui B TpoIEecce YTeHHs] TpeOyeTcsi MHOIO IOCIEeNI0BaTEeNbHBIX (DUKcalMii, TOrAa Kak
MPOCMOTP Kajpa B Teyecepuaie Tpedyetr Menblne pukcanuid. T.J[. CMUT cunTaeT, 4TO PEIUIUEHTHI
BOCITPUHUMAIOT TIpuMeEpHO 3,8% OT oOIel miomaayn dKkpaHna B TedeHue mpocmorpa. Kak mpasuio,
cakkanapl mpoaoipkaroTca or 20 go 50 mmmucekyHna, onHako T. Jxeir CMUT OTMedYaeT, 4TO

2 BI;ICTpLIe, CTPOro COTJIaCOBAHHBIC JABMKCHUS I'J1a3, MIPOUCXOAAIINE OAHOBPEMEHHO U B OAHOM HAllpaBJICHUU.

Sergei S. Korchagin
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HauMEHbIIIee KOJIMYECTBO BpEMEHH, He00X0IMMOE JIJIsl BHIIOJTHEHUS CKaYK00Opa3HOTro ABMKEHHUE I1a3
(c yueToMm BpeMeHH cakkaanueckoi peakmun) spisercst 100-130 MmummucexyH .

HccnenoBaHust y4eHBIX TaKXkKe IMOKa3ad, 4TO OOpabOTKa ABYXCTPOUHBIX SKPAaHHBIX TEKCTOB
BKJIFOYAET B ceOst Oosiee neTanbpHOe MpOoUYTeHUE, 4yeM 00paboTka ogHOCTpouHbIX. B paborax K. Ban
Yrpusn'unesBaip u B. [le bpyuke orMeuaercs, 4To «IIpy YTEHUHM OJHOCTPOYHBIX IKPAHHBIX TEKCTOB
npoIrycKaeTcs OOJIbILe CJIOB M MPOUCXOAMUT OOJIBIIE perpeccuii, 4eM B AByXCTpouHbix» [d”Ydewalle,
Géry and Wim De Bruycker, 2007, 196]. DTu gaHHBIC CBHICTEILCTBYIOT O TOM, 4TO 0OpabOTKa
OJTHOCTPOYHBIX 3KPAHHBIX TEKCTOB 3HAUUTEIBHO OTIMYAETCS OT OOBIYHOTO MOBEACHUS CUUTHIBAHUS.
K. Ban VYrpum'uneBanp u B. [le Bpyuke mnpenmonararot, 4Tro OTIHMYME crmocoba o0paboTku
OJHOCTPOYHBIX JKPAHHBIX TEKCTOB OOYCIOBICHO J(PQPEKTOM H30BITOYHOCTH, a TaKKe
MYJIBTUMO/IAJIbHONW CYIIHOCTBIO Tellecepraia. YUeHble OTMEYAIOT, YTO OJHOCTPOYHBIE TEKCTHI, KaK
MIPaBWJIO, HE PENPE3CHTUPYIOT Ty HH(OPMALIHIO, KOTOPAst MOXKET ObITh MU3BJICUEHA U3 U300paKEHUs U
ayano kaHana. VcciemoBaTenu MpUXOAST K BBIBOAY, YTO OJHOCTPOYHBIE TEKCTHI MPOYUTHIBAIOTCS
«MEHBIIIEY», YeM ABYXCTPOYHBIE. ABTOPHI YTBEP)KIAIOT, YTO MPOLEAYpa MEPEKPHITHSI MHPOPMAIUH,
MIPOUCXOJAIIAS MPU YTCHUH SKPAHHOTO TEKCTa, CTHPAET TPAHUIBI MEXKIY YTCHHEM M MPOCMOTPOM.
OAHOCTPOYHBIE TEKCTHl MPOYUTHIBAIOTCS YACTUYHO, T.€. OHHU PEryJISIpHO TMPOIYCKAIOTCA U
00pabaThIBAIOTCA C IIOMOIIBIO CaKKaJl, a HE uepe3 (PUKCaIum.

A. Czapkaycku u . Jlync Kprorep cumTaroT, 4TO «IKpaHHBIE TEKCTBHI, COJEpI)KAIIUE YacTO
UCIOJIb3YEMbIE CIIOBA Jierue U ObICTpee 00padaThIBAIOTCS, YeM TEKCThI, COAEpKaIINe HU3KOYaCTOTHBIE
cioBay [Szarkowska, Kruger, 2015, 25]. YueHble NPUXOIST K 3aKIIOYSHUIO O TOM, YTO KOTHUTHBHASI
Harpy3ka TpM YTEHHW paHee WCIOJb30BAHHBIX CIIOB OoJbIme. JTO YyKa3plBaeT Ha TO, 4YTO
BBICOKOUYACTOTHBIE CJIOBA B OKPaHHBIX TEKCTAaX 00pabaThIBAIOTCS WHAYE, IPU CPABHEHUH CO CTATUYHBIM
TEKCTOM; TaKUM 00pa30M, 3TOT MpoIiecc OOJBIIIE CXO0K CO CKAHUPOBAHUEM, YEM C UTEHUEM.

A. Czapkaycku u S. JIyuc Kprorep monararoT, 4TO BBICOKOYACTOTHBIE CIIOBA B OKPAHHBIX TEKCTaxX
gacTo mpoiryckaroTcs. CiieoBaTeNbHO, KaK U B OJJHOCTPOUYHBIX TEKCTaX, BRBICOKOYACTOTHBIE CIIOBA, B
OTIpEJICIIEHHON CTETeHH, 00padaThIBAIOTCS CIEMOW 30HOH, BO3MOXKHO, Yepe3 pacrno3HaHue (GopMbl U
oroOpaxkeHue. Takoi BU3yanbHbIH 3()(PeKT SKpaHHOTO TEKCTa KaK “TUIABAIOLINI‘, BIIOJIHE BO3MOXKHO
SBJISICTCS MHHOBAIMOHHBIM CIIOCOOOM pEryJlUpYIOIIMHA pa3nuuus MeXAy oOpaboTKoW TeKkcTa M
n300pakeHus. B TO Bpemsl Kak KMHOKPHUTHUKH BBICOKO OIIEHWJIM SKPAHHBIA TEKCT B TeJlecepuaie, B
YaCTHOCTH, €ro IIOBECTBOBATENBHBIH  XapakTep, C TMOMOIIBIO aWTPEKWHra BO3MOXKHO
NIPOaHAIM3UPOBaTh MbICIUTENbHBIE Mpouecchl llepiaoka Xommca, HHTErpUpPOBaHHBIE C TEKCTOM MU
n300pakeHueM B OTIENIbHBIX dnu3oaax [Banks, 2012, 74].

Onun u3 npoxarocepoB Tenecepuana «lllepiaok» — Cpio BepThio, 0COOEHHO OTMEUAaET CEPUI0
«2TI0/1 B p030BBIX TOHaX», (A Study in Pink) cceinasich Ha Hee, Kak Jydiiiee HCIOIb30BaHNE SKPAHHBIX
TEKCTOB B cepuaie. B aToll cepum ojeras B po30BOE€ MEpTBasl KEHIIMHA JIKUT JIUIIOM BHHU3 B
3a0pOILICHHOM 3/IJaHUH, HOTTSMH BbICKpeOaBIlas Ha AepeBsHHOMY Touy cioBo Rache (puc .1).

B To Bpems kak Ileprok XosMc paccieayeT MecTo IpecTymsieHus, oduuep cynedHo-
MEIUIIMHCKON 3KCTepTH3bl AHAEepcoH mpepbiBaet [llepnoka, coobmas uro «Rachey sisiercs ciioBoM
13 HEMEIIKOTO sI3bIKa, 0003HaYaroIIee «MecTby. [lepeBo/] ATOTo CiIoBa Ha aHTITMICKUN SI36IK BCTIIIBIBAET
Ha 3Kkpane, U lllepaok XonMc BUIUT ero. DKpaHHBIM TEKCT HAKJIaIbIBAE€TCS MOBEPX M300pa)KeHus,
TAaKUM 00pa30M, OH BKJIIOYAeTCs B AereTHdeckoe npoctpanctso’ Illepioka Xomnmca (puc. 2).

3 B coBpeMEHHOHl T'yMaHHTApHOH HAyKE JMEre3uc IIOHMMAaeTcs Kak OJMH U3 IOBECTBOBATENbHBIX YPOBHEil
[IPOU3BEICHUS, OrPAHUYEHHBI MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIM KOHTHHYYMOM MPOMU3BEACHUS, T.€. COBOKYIMHOCTBIO
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Pucynok 1 — Ongerasi B po30Boe MepTBas KEHIINHA JICKUT JTUIOM BHHU3 B 3a0pOLLICHHOM
31aHUH, HOTTSMH BbICKpPeOaBIlasi HA JepeBIHHOMY 1oJ1y c10B0 Rache

PucyHok 2 — DKpaHHbIH TEKCT HAKJIAAbIBAETCS MOBEPX H300paKeHUsl, TAKUM
o0pa3oM, OH BK/II0YaeTcs B Anerernyeckoe npocrpancrso llepisoka Xoamcea

[Tocne toro, kak llepiok XonMc pa3ipakeHHO 3aKaThIBaeT Iia3a, MOKa3bIBas MpeHeOpexeHne K
AHJIEpCOHY, I€TEKTHUB CMaXMBaeT TEKCTOBYIO MOJCKA3KYy, M PELIMITUEHT HAaOII0AaeT, KaK OHa UCUe3aeT
yTeM 3aBuxpeHus. TakuM o00pa3oM, SKpaHHBI TEKCT pedieKTOpHO oOpaliaeT BHHMaHUE Ha
IIOBECTBOBATEIBHOE KaJAPUPOBAHUE, AEMOHCTPHUPYS CBOK CIIOKHOCTb, KaK CIOCOO OOBEIMHEHUS
pa3IM4YHBIX AUETeTHYeCKUX ypoBHel [Bennet, 2014, 122.].

Jis Kapon O'CannuBan S5KpaHHBINA TEKCT MPEIOCTABISIET HEKUI TUIT UTPBI MEXKIY TUETeTHUECKUM
U OKCTpa-IMEreTUYECKUM IPOCTPAHCTBOM, OH (YHKIUMOHHMPYET Kak «KpailHee aHTH-
Harypanuctuueckoe ycrpoiictso» [O’Sullivan, 2011, 150]. Axanu3upyst MHOTOYHCICHHBIE TIPUMEPHI
(bopMabHO TPAHCTPECCUBHBIX JUETETMYECKHX TEKCTOB, MCMOJIb30BAHHBIX B (HIIbME «DHHU XOJUD»

CHOJKCTa, BBIMBIIIJICHHOT'O ITPOCTPAHCTBA, CHCIII/I(I)I/IKOP'I XapaKTepoB U 00CTOSITENILCTB.

Sergei S. Korchagin
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(Bymu Annen, 1977), O'CannuBaH yKa3bplBaeT Ha MX METATEKCTOBBIC (DYHKIIMH M OIpPEACNIICT Kak
«MeTaTteKcThl». Korna skpaHHblil TEKCT B3aUMOJIEUCTBYET C PELUIIMEHTOM U NIEPCOHAKAMHU CepHaa,
OH TAaKX€ CTAHOBUTCSI METATEKCTOBBIM.

MOo’KHO cienath BBIBOJI, YTO MCCIICOBAHMS alTPEKUHTa OCOOCHHO aKTyaJlbHBI ISl Telleceprana
«lepnok». DToT (akT ObUT YCTAaHOBIEH B Pa3IUYHBIX HCCIEAOBaHUAX, MpoBeacHHbIX JK. Ban
YTpuBa'uiaeBalib ¥ €ro eIMHOMBIIUIEHHUKAMHU, BBIICHUBILINE, YTO 00pab0TKa SKpaHHOTO TEKCTa B 3HA-
YUTENBHOW CTENeHH MpoucxoauT peduiektopHo. XK. Ban Yrpusauinesans u B. Jle bpyuke ytBep-
KIAI0T, 4TO oOpalleHne BHUMAHUS Ha TIOSBIICHUE SKPAHHOTO TEKCTa MPOUCXOAUT aBTOMATUYCCKH, U
HE 3aBHUCHUT OT TaKuX (PaKTOPOB, KaK HAIMYUE CAyHATPEKA, 3HAHUE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U IIP.

OrtoT QakT noareepxkgaeT u M. buccon, mokasbpIBaromiasi, 4TO «PELUIHUEHTHI MPOUYUTHIBAIOT
SKpaHHbIE TEKCTHI, JJaXKe KOTrJa OHU OTOOPaXKaIOTCs HA HE3HAKOMOM SI3bIKE HECMOTPS Ha TO, YTO ay U0
JIOpPOXKKa MPOUTPBIBACTCS HA POJHOM si3bike» [Bisson, 2014, 399]. Dtu naHHBIC [0Ka3bIBAIOT, YTO
PELUIINEHTHI OTCIEKUBAIOT TEKCThI HA SKPAHE HE3aBUCUMO OT SA3bIKA.

A. Czapkaycku u S1.JI. Kprorep nenaroT aHajiorH4HbII BBIBOJ IO paccMaTpuBaeMoii mpobieme,
OOBSICHSIS AKTYAITBHOCTD MCITOJIb30BAHMS AU TPEKHHTA JISI UCCIICIOBAHMSI YKPAHHOT'O TEKCTA C TTO3UIUU
M3y4eHus UMIyJIbcoB. Korma sSKpaHHBI TEKCT aKKOMIIAHUPYETCS MUTAOIIUM aHUMallMOHHBIM
a¢dekToM Ha 3KpaHe (PUCYHOK 3), OH, KaK MPABUJIO, BIHMSICT HA WU3MEHEHHUS XOJa JICHCTBUU B
ONpEJIEIICHHOM CLIEHE, TEM CaMbIM, aBTOMaTUYECKHU MIPUBJIEKAET BHUMAHUE TJIa3.

PucyHok 3 — DKpaHHBIN TEKCT aKKOMIAHMPYETCH MUTAIOIIMM aHUMANMOHHBIM 3 pekTomM
HA JKPaHe, OH, KaK NPaBUJI0, BJIUsET HAa U3MEHEHUs X0/1a /IeliCTBUIl B ONpe/e/IeHHOM ClleHe

[losiBneHue u ncUe3HOBEHHE TEKCTa HA 3KpaHe MPOUCXOJIUT B KOHTPACTE C JBM)KEHHUEM B KaJipe,
yT0, 1o MHeHUIO T. [xeir CMmuta sBiIsieTcss KpUTHUECKHU BaXKHBIM I IPOrHO3UPOBAHMSI [TOBEACHUS
rina3. Kpome toro, peuunueHt oOpamiaeT BHUMaHNUE Ha SKPaHHbIE TEKCTHI U3-3a UIEHTU(DUKALNY UX B
KayecTBE FOTOBOI'0 MCTOYHHMKA MH(OpMaIK. AHAIU3UPYSl MOHTaX aHUMAallMOHHOTO GuiibMa «BBepx»
(ITut Hoxkrep, 2009 r.), K. bt u psa uccnenoBareneid oOHApYKMUIIM, YTO SKPAHHBIM TEKCT,
pEeNpe3eHTUPOBAHHBIA Ha Pa3IMYHBIX PEKJIAMHBIX BBIBECKAX, SBISETCS TPAJUIMOHHBIM MPHEMOM
MOHTa’ka. Y YeHbI€ JI0Ka3bIBAIOT, YTO MOHTAX MpEAJIaraeT pPUTOPUUECKOE YCHUIIEHNE TEKCTa Ha DKpaHe,
B TOXE BpeMs, MOJUEpKHBasl €ro MOBECTBOBATENbHYIO (pyHKIMI0. Hampumep, B 0JHOM M3 KaJIpoB
aHMMaIMOHHOTO (uiIbMa «BBepx», KOp3MHA ¢ IPOAYKTAaMU M TEKCT Ha aBHaOmierax (GoKycupyercs
KPYIHBIM IUTAaHOM Ha 3KpaHe (puc. 4)

Eye tracking study of on-screen text’s visual perception in “Sherlock” television series



402 Culture and Civilization. 2017, Vol. 7, Is. 6A

Pucynok 4 — Kop3uHa ¢ NpoayKTaMM U TEKCT HA aBHaduiIeTax
(oxycupyercs KpynHbIM IJIAHOM HA IKPaHe

[IpoBeneHHbIe HccIeI0OBaHUS YUEHBIX B 001aCTU aWTPEKHMHIA YKa3bIBAlOT HA BBICOKYIO CTEIEHb
CUHXPOHHOCTH BHHUMAaHMs B OTHOIIEHMHU TEKCTOBBIX Hajmuced (MMs D Ha aBuabuiere). B atom
cllydae, TEKCT COICPKHUT BHU3yalbHYHO IIOJCKa3Ky B OINMCATEIbHOM XapakTepe CcLeHbl. B
paccMaTpuBaeMOM KaJpe, SKPaHHBIM TEKCT MOSBIAETCS B LHEHTpe, U, Kak nosicHseT T. xeit Cmut
«IBIKCHUE TJa3 pedIeKTOpHO HampaBiisieTcs K HeHTpy Kazapa» [Smith, 2013, 82]. Dtor BBIBOJ
OCHOBBIBA€TCS Ha MHOIMX HCCIEIOBaHMAX cyOTUTpoB. Tem He MeHee, BBIBOJbI, IOJIYYECHHBIE B
pe3yJIbTaTe UCIoNIb30BaHMs anTpekuHra B tenecepuane «lllepnox», nposeaennsie I11. Peqmonnom, /1.
Curom u K. BuHkcoMm, 1€MOHCTPUPYIOT, YTO PELMIUEHTHl TOYHO TAKK€ CKAaHUPYIOT CTaTUYECKUI
TEKCT, Ja)KEe €CJIM OH PACIIOJIOKEH He B LeHTpe Kajpa. Co BToporo cezoHa «lllepiokay, peuunueHTs
MOTYT Ha0JII0/1aTh CTATUYECKHUH TEKCT B Kajpax. CieoBaTenbHO, peLUIIUEHT 00palliaeT BHUMaHUE Ha
TEKCT, 1aXke B OTCYTCTBUE €ro ABWKeHUs. bosee Toro, BHUMaHue peluneHTa o0paieHo Ha SKPaHHbIN
TEKCT, T.K. OH SIBJIIETCS «IIOCPEIHUKOM» MEXAY 3PUTEIIEM U PEKUCCEPOM.

OcHOBBIBasICh Ha TMOJIOKEHUH, YTO TEKCT Ha dKpaHe MpPUBJIEKAET IJa3a, o KpaiHel Mepe, AByMs
cnocobamMM, 3a CYeT JAMHAMUYHOIO/CONOCTABUTENBHOTO XapakTepa M KOMMYHHKaTHBHOM
11€J1eCO00Pa3HOCTH, MBI MOKEM MPEANOI0KHUTh, YTO Ul perunueHToB «lllepaoka» TeKCT Ha skpaHe
BHJICH O0JbI1Ie, YeM Ha 3,8%. 3aMeTHOe CMEIIeHHE TJ1a3, BEI3BAaHHOE IKPAHHBIM TEKCTOM, €I11€ CHIIbHEE
akueHtupyercst B «lllepiaoke» OpUTrHHaNIbHOCTBIO TEKCTOBBIX aHUMAITOHHXBI 3()PEeKTOB, 0COOEHHO
JUIS PELIUIIMEHTOB, BIAJICIOUINX aHTJIMHCKHUM SI3BIKOM.

OKpaHHbIE HAJIUCH TPHUBIEKAIOT BHUMAaHME PELUIIMEHTa 3a CUYeT CIOXKHBIX (YHKUUH,
o0OecrieunBaoIIMe IOBECTBOBATEIbHBIA XapaKTep W XapakTep MOJACKa3KH, a TaKKe TEKCTOBOE
eauHCcTBO. Kak ykaseiBaer M. Tenmep, B mepBOM 3IH30/€ cepuana PEHUINMEHTHI 3HAKOMATCS C
xapaktepoM lllepioka UMEHHO ¢ TOMOIIBIO SKPAHHOTO TEKCTA.

HeTr coMHeHuH, 4TO 2KpaHHbIE HAJIUCH MPUBJIEKAIOT JBMKCHHUE IJ1a3, TEM CaMbIM OTBJIEKas OT
Opyrux vacted uzoOpakeHus. BosHukaer Bompoc, mouyemy TekcToBble oTBieueHus «llleproka»
JIOTTYCKAIOTCS J1axke B O0JIbIIEH CTENEHH, YeM JIpYTrue TpaJullioHHbIe GopMbl TEKCTOB? B TO Bpems kak
sKkpaHHbli TexcT «lllepaokay» OleHUIH Kak MHHOBalMOHHbIH, SDH* kputukytoT cosnaterneii 3a To, uto

4 Cucrema nepenadu JIAHHBIX, OCHOBAHHAS HA CHUHXPOHM3AlMK 110 BPEMEHHM MEPENAKOIIEro U MPHHUMAIOIEIO
yCTpoHcCTBa.

Sergei S. Korchagin
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OHHM TIPHHYXIAIOT PCHUIUEHTOB YUTaTh, & HE CMOTPETh, TPAHCHOPMHUPYS Cephal B KOMHKC CO
3BYKOBBIMH ¢ pekramu. TeM He MeHee, UCCIICIOBAHHS YKa3hIBAIOT, UTO, B IIEJIOM, PEIIUITUCHTHI JIETKO
MPUCIIOCA0IMBAIOTCA K YBEIMYCHHIO KOTHHUTHBHOM HArpy3KH. OTH JaHHbBIE OKa3bIBAlOT (HaKT
Pa3IUYrs MKy YTEHHEM CTAaTHYECKOTO TEKCTa M YTEHHEM SKPAHHOIO TEKCTa, YTO, 110 CYTH, MOXKET
OBITh OTHECEHO K BU3yalbHOMY cKaHupoBanuio [Biedenharn, 2014, 34.].

Jlnst P. CacaMOTO SKpaHHBIA TEKCT O0JIaJaeT TaKUM K€ WH(OPMAIMOHHBIM XapaKTepoM, Kak
UHTOHAIS U (Ppa3oBoe yaapeHue. YUCHbIH OTMEYAET, YTO «IKPAHHBIE TEKCTHI 00ECIIEYMBAIOT JOCTYII
K 0oJIee KOMILIEKCHOMY HappaTtuBy» [ Sasamoto, 2014, 120].

3akJIoueHue

HccnenoBaHust SKpaHHOTO TeKCTa B 00JacTH aWTpeKHWHra JAEMOHCTPUPYIOT, 4YTO IIPOIECC
MepeMelIeHUs] TeKCTa Ha dKpaHe 00pabaTbIBaeTCsl PELMIIMEHTOM MO-pa3HOMY M 3aBUCUT OT psja
(bakTOpOB, BBIXOASIIUX M3 €ro MYJbTUMOIAIBHBIX 0coOeHHOocTeH. [loaToMy SKpaHHBINH TEKCT
IIO3BOJIAT OTCEKUBATh curHaisl Hlepiioka XosnmMcea yepes urpy, a pa3BepTbIBAHUE TEKCTA MO3BOJISIET
PELUIINEHTY HOJYYUTh IOCTYI K MBICIUTEIbHBIM IIPOLECCAM U MTOHATh X0/ PACCYKICHUN.
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Abstract

Today traditional text is a subject of significant transformations. Text is represented in blogs,
tweets, reposts, sms and facebook massages. New text forms and structures are developed that
require eye tracking research. The paper covers the problem of eye tracking studies in revealing the
visual perception difficulties of on-screen text in “Sherlock” television series. The relevance of the
study is determined by the insufficient degree in studying of influence and process of on-screen text
perception by recipient. Referring to works devoted to study of graphic and text processing can make
possible to analyze the differences between such processes as reading and viewing very detailed,
and also to study the process of data transmission in conditions of multimodal redundancy. The
paper also analyzes on-screen text’s functioning features. The aesthetic on-screen text’s
characteristics (including translation and localization features) need additional research in eye
tracking for improving the quality of original sense rendering. The studies of the screen text in the
field of tracking show that the process of moving text on the screen is treated differently by the
recipient and depends on a number of factors emerging from its multimodal features. Therefore, the
screen text will allow tracking the signals of Sherlock Holmes through the game, and the deployment
of the text allows the recipient to access the thought processes and understand the reasoning.
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